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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications
will be reserved

ECO-DOMO NF (RAST 5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik - Innenverrastung mit Verrastung fUr Flachsteckmesser
ECO-DOMO NF [RAST 5] IDC housings -locking feature inside with locking feature for tabs

Roster: / piteh:

Hmm

Identifikator; / identification:

MFVY_9566-007_F_KF -

Blatt: / page:

vereinfachte Dorstellung
einer moglichen Abart
simplified representation
of possible variation
P - Posilionierung
positioning rips

Beispiel Artikelbezeichnung :
examp le parlt description :

Fehlende Mofe und Hinweise
siehe separale Kundenzeichnung
Missing dimensions and notes
see separalte customer drawing
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STOCKO CONTACT

MFVY 9586-002-WE3-CCC-MMM-NN

=

Farbmarkierung / colour marking

Verteiler
distributor
Empfinger
receiver

SOH

Sow

M = Messerverrosiung Beschriftungscode / labeling code
tab locking { 2 |3 Materialcode / material code
RF I H H Abart / variant
X Kontoktcode / contact code
' K = Codierung f Polzahl / no. of poles
P K Keying Artikel-Nr. / part no.
g 15f8’?§ RF - Rastfeder innen Verpackungscode / packing code
. internol locking latch Alpha-Teil der Artikelbezeichnung
12+0,2 alpha part of the part description
. . Anzah!l der Bestickuna / loadin Gemws%myumg Hastfeder 7wischen den Kammern &mkewn wawﬁnm *VV*
iielbezeicimung et B ) X = Rt e chomers| it | Bemerin |
p p contacts | 1| 2 MH 8420-002 Messerverrastung / tab locking MH 8420-0XX D MH 8420-002 Verpackungscode / pOCk\ﬂg code
T2 Vv Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MP Maogazinpaket / mogazine parcel WN 50.260
MG MagozingroBverpockung / large mogazine parcel WN 50.260
1 2
- M-
Kontaktcode / contact code Beschriftungscode
12 (bl Kontakt noch Kundenwunsch
MFVV 9586-002-W78-CCC-MMM-NN 7 WIW 82 78 Wo|Stromstiirke g i Artikel-Nr. labeling cade acc. to
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1 amperage cable section contoct the customer
part no. ‘
T2 ‘ Code-Nr. [siehe WN Farbe
8 16A 0,35 bis 1,5 mm RF 8122.030 code no. | see WN colour
Boschr1 |
gschriftun
— -CCC- 000 et
: lobeling
Materiaol und Farbcode Ry
material and colour code N x 372 | Ciandard
Matericlinformation siehe Kundenzeichnung
to material date see customer drawing -NN-
Leergehduse / housing: MH 9586-. .. ‘
d d Forbmarkierung siefe
— PAB6-GF15 colour marking see
Code-Nr WN 30,83
' Farbe / colou
code no. Code-Nr. Farbe
1L altrosa code no. colour
[ antique pink " ohne
lichtbloy i
o1l light blue v oyl
lirkisblay
T 9 218 turquoise blue
moosqrin
b0 moosgreen
siIbergrau
T 9 o sHver%rw
schwarz
90 black
natur
1 ) 960 nature
1 2
MFVV 9586-002-W1B-CCC-MMM-NN| 2 W[ W 82 1B
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber
1 2
MFVV 9586-002-W1F-CCC-MMM-NN| 2 |W|W 81 X 1F
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1 5 Thbart -WI0- hinzu 19 05 25 100013643
1 2 " . . . .
b [Verstdrkungsgeometrie auf Rickseite hinzu. 27.05.24 {U00T3643
MFVV 9586-002-W1Q-CCC-MMM-NN| 2 |W|W 81 X 1Q : ‘ ‘ —
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking al chamber | 3 Material WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.|04.03.22|U0013643
— Index Anderung / modification Dp um Nome
MFVV 9586-002-W1V-CCC-MMM-NN| 2 |W W 81 X | 1V Wi | i oroit minages MEVV 9586-002
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1 erstel It1g) pe 1910013643 DM
prepared| V%9, M
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http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinweise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and contacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fiir Steckverbinder und Konfakte



